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Uczynitam tak sobie uwage dla siebie, bez
wiekszego znaczenia.
— Czy wytidémaczysz sie pani, czy nie?
— A wiec: Czesto sobie czynitam te uwage,

obawiajagc sie,
przytrafito.
— Z jakiej przyczyny?

Ano, pan wie lepiej odemnie... takie podej-
rzane osobisto$ci chodzg do niego... Nie wszyscy,
ma sie rozumieé. Sa osoby bardzo porzadne... ale
niektére, no... jeden drugiegoby wystraszyt, gdyby
sie tak wieczorem spotkali przypadkiem na brzegu
lasu.

— Duzo takich wizyt przyjmowat?

Dosy¢, ale nie zawsze... czasem mniej, cza-
sem wiecej i zawsze wczesnym rankiem... wpadaja
na krotko...

— A w ciggu dnia?

zeby sie panu Bélac co$ ztego nie

Eh! w ciagu dnia to go nigdy niema. Bardzo
rzadko kiedy wraca za dnia do domu... jak réwniez
nie wychodzi nigdy wczes$niej ani pdzniej tylko o
dziewigtej.

— A c6z wtasciwie robi?

Prowadzi jakie$ finansowe

sprawy... to przecie na drzwiach u
niego napisane Ale zatatwia to wszy-
stko na mies$cie widocznie, kiedy go

nigdy tu niema... | pewnie przyno-

sza mu tadne zyski, bo koto 15 i
30 kazdego miesigca odbiera poka-
Zne sumy..

— Skad o tem wiecie?

— A to dobre? Skad? Przeciez
zawsze moge pogawedzi¢ troche z
chtopcem z banku, ktéry do niego
przychodzi.

— Wiec niema nikogo do pomo-
cy... nawet stuzacego ?
— Nawet zywej
obstuguje i

— Tak?..
cze?

duszy. Ja go
prowadze gospodarstwo.
A wiec pani ma klu-

Tak, klucze do mieszkania.

— Dobrze; a wiec zapowiadam
pani, ze nie wolno tam wchodzi¢,
az wydam stosowne rozporzadzenie.

Jakto? a kto posprzata, ku-
rze zetrze?

— Nikt! Prosze tylko wykona¢
moj rozkaz, zrozumiano? bo moze
by¢ Zle! Kiedy widziata pani po
raz ostatni pana Bélac?

— Woczoraj rano.

— A przedtem?

— Jakto przedtem?

— No tak, w inne dnie?

— Jak zawsze, rano.

— A czy powracat
co wiecz6r do domu?

regularnie

— Regularnie z wybiciem godzi-

ny jedenastej... jestem tak do tego
przyzwyczajona, ze wczoraj bytam
silnie zdziwiona, gdy o zwyktej go-

dzinie nie powro6cit... To co$ nadzwy-

czajnego! To sie nigdy nie zdarza-
to.. Co$ sie mu stato!... Prawda?
pan wie?

Nic sie mu nie stato. Jak dtu-
go Bélac mieszka w tym domu?
— Oh! bedzie juz z o$m lat.
— | czesto wyjezdzat?
On? gdzie znowu!
domatora.

Nie widziatam wiekszego

— Tak! wiec nigdy nie wyjezdzat?

— Ah, raz czy dwa do roku i zawsze mio tem
mowit.

— A jak diugo trwata ta jego nieobecno$¢?

— Jeden dzien lub dwa najwyzej. Raz tylko
nie byto go trzy dni..

— Kiedyz to?

— Nazajutrz po ostatnim kwietniowym
nie, .

— A do dyabta! Pewnie przyjmowat
duzo cudzoziemcow? Anglikéw naprzyktad?

Ludzie,
mieli wcale cudzoziemskiego
przeciez to byta spostrzegta.

termi-

wtedy

— Wcale nie. ktérzy go odwiedzali, nie

akcentu... Bytabym

— Prawda! Czy wyjezdzajagc zabierat z sobg
jakie rzeczy?

Tylko matg torbeczke z przyborami do toa-

lety. Jednakze przypominam sobie, ze w kwietniu

wyjezdzajac miat wiekszy kuferek.
— Przyjmowat kobiety u siebie?
Kobiety, ani cienia.
— Nigdy?
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— Nigdy!
patrzyt.

— To dobrze! To dobrze.. To
co chciatem wiedzie¢. Niech pani nie zapomina,
ze nie woluo pod zadnym pozorem i$¢ tam na
g6ore do mieszkania... bo moze by¢ zle!Uwaza pani?

Zapamietam to sobie. Niech pan bedzie

Chyba sie mu pan dobrze nie przy-

jest wszystko

spokojny! Ale teraz, tak samo, jak i przedtem tak-
ze, nie wiem wcale, gdzie sie méj lokator znaj-
duje.

Pani go tak pragnie widzie¢?
— No niebanlzo. Mam czas przecie..
— No, nie wiadomo...
— Co pan moéwi?
Niema nadczem sie diuzej rozwodzi¢.
raj sie pani bez straty czasu i chodZmy.
Gdzie? na Boga!
Do kancelaryi pisarza,
nia z wielka przyjemnosdcia.
Do kancelaryi? do pisarza?
Do kancelaryi Morgue! No.

Zabie-

ktéry przyjmie pa-

co to znaczy?
czy pani juz
wie?

— Czy pan Andrzej Bclac tu mieszka?

Stara z okrzykiem: ,Jezus, Marya, Jozef!l’l u-
padta bezwtadnie na krzesto, napetniajgc powietrze
niemozliwym wrzaskiem.

Ajent przez ten czas wymknat si¢ niespostrze-
zenie.

Byt wisciekty.

Tak dobrze mu szto do tej pory, teraz sprawa
zaczynata sie psuc.

C6z mu przyszto z rozpoznania zamordowanego

Belaca? Jak dotad nic... nie byto zadnego $ladu,
ze taczyty go jakie stosunki z mieszkancami W iel-
kiej Brytanii.

W iec dlaczeg6z to bydle, podajgc na uli-
cy Clichy fatszywy adres, wspomniato o Londy-
nie ?

Mys$l ta uporczywie niepokoita ajenta ,'lami-
not...

tatwo wytitémaczyé, ze kto$ dla omylenia wta-
dzy powie o jakiej$S miescinie na prowiucyi, lecz
mowi¢ o Londynie mogt tylko cztowiek, ktéry na-
prawde o tem myslat i miat w tem pewien powod.

Ale jaki?

Byta to rzecz bardzo delikatna, tajemnicza.
Kwestya osobistej intuicyi, wechu, przeczucia, kté-
ra go mogta naprowadzi¢ na trop prawdziwy, lecz

réwniez doprowadzi¢ do fatszywej omyiki.
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Dochodzita juz godzina dwunasta, gdy Jaminot
zdat sprawe sedziemu $ledcze-
Tenze za$ jeszcze te-
raport na posiedze-

wrécit na policye i
mu ze swoich czynnoSsci.
goz samego dnia zdat swdj
niu...

Dramat rozegrany na ulicy Clichy narobitwiele
rozgtosu, okryt skandalem cate sadownictwo, a na-
wet ministeryum. Zalezatlo wiec bardzo na poS$pie-
chu!

Caty personal zgodzit sie na jedno: trzeba byto
jak najspieszniej i energiczniej dotrze¢ do jadra
sprawy, nie pozwalajagc, by ona stata sie przedmio-
tem rozmoéw publicznodci i polemiki dziennikarskiej.
Trzeba byto raz na zawsze usungé parszywag owce
bez hatasu.

Ten przeklety Germonpré! Za mato mu byto
skandalu, ktéry wywotat w Chalon swoja fatalng
pomytka! Teraz stat sie dla wiekszego rozgtosu
mordercg!... Jakby rozmyS$lnie przysparzat swojg
osoba roboty rzadowi. Chyba by}t waryatem! Zde-
klarowanym i niebezpiecznym waryatem! To byto
jasne. Ale tej kwestyi nie bylo mozna jeszcze po-

rusza¢. Dopieroby powstat Kkrzyk
przeciw urzednikom, ktérzy znalezli
spos6b zatarcia i przyttumienia

skandalu. Z tadnemi napasciami
sztoby walczyé.

Tego samego dnia dokonano re-
wizyi w mieszkaniu zamordowanego
Bélaca.

Na zaproszenie ajenta,
§ciwie na jego rozkaz, dozorczyni
domu," drzgc ze wzruszenia i stra-
chu, udata sie¢ do Morgue i tam ku
swojemu zdziwieniu rozpoznata zwto-
ki swego lokatora. Przybiegta zziaja-
na z powrotem na ul. Saint-Martin,
i stata wtasnie rozprawiajgc szeroko
na chodniku, otoczona przyjacidtka-
mi i znajomymi, gdy przed kamie-
nicg zatrzymaty si¢ dwa powozy,
przywozace urzednikéow policyjnych.
Na ulicy powstato zamieszanie nie
do opisania.

Pomiedzy ciekawymi, zalegaja-
cymi chodniki, byto wielu, ktorzy
bedac rano $wiadkami odkrycia zbro-
dni na wul. Clichy, teraz tutai od-
nalezli sie. Wszyscy byli ciekawi,
zaintrygowani, niespokojni, oczeku-
jac niecierpliwie jakiego$ rozwigza-
nia, lub cho¢by okoliczno$ci, rozja-
$niajacej troche tajemniczag dotad
sprawe.

Podczas gdy pan Cardec przy
pomocy komisarza policyi prowadzac
rewizye, kazat pozapala¢ Swiece i
lampy, gdyz ciemnos$¢ zalegata juz
mieszkanie, pan Desmondois, proku-
rator Rzeczypospolitej, rozmawiat po-
ufnie z panem Noilem.

— Tak mdj drogi panie — mowit
prokurator — przyznaje panu stu-
szno$¢. Dyabelnie trudng i przykra
sprawa obarczyt pana prezydent sadu.

przy-

a wta-

O, przykro! | nie spodziewa-
tem sie zupetnie, ze to na mnie pa-
dnie. Bylem pewny, ze sprawa ta od-

dang zostanie do prowadzenia ktére
mu$ z radcow ministeryum.

W szyscy tak sadzili.

A widzi pan.

Tak, ale pan byte$ obecny od samego po-
czatku badania.

| dlatego to' na mojg gtowe spadito!

Czy pan byt w $cistych stosunkach z oskar-
znnym ?

W $cistych? Nie... ByliSmy kolegami, towa-
rzyszami. UczyliSmy si¢ razem do egzamindw, Kkto-
re zdawaliSmy w tym samym czasie. Byt zawsze
bardzo pracowity, ambitny, wytrwaty, ale mrukliwy
i nietowarzyski.

W ogdle mato sympatyczny?

Tak sobie, ani sympatyczny, ani niesympa-
tyczny... Uchodzit w szkotach za do$¢ ubogiego i to
ttémaczyto wiele rzeczy.

Ta cata kompromitujgca historya w Chalon

wskazuje, ze z biegiem czasu charakter jego nie
ulegt wielkim zmianom.

Oh! do tej kwestyi nic chciatbym bardzo
wracaé. Stara¢ sie bede wykazac¢, ze jedno z dru-
giem nie ma nic wspo6lnego. Zajme sie tylko gorli-
wie tem niezrozumiatem morderstwem.

To sie rozumie. Czy pan go od tej chwili
nie widzm#? (C. d. n.]Ja



